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Wir danken Ihnen, dass Sie sich fiir eines unserer Gerate entschieden
haben.

Wir empfehlen lhnen, alle im vorliegenden Handbuch enthaltenen
Anweisungen aufmerksam durchzulesen, um sich Uber die geeignetsten
Bedingungen fir den richtigen und sicheren Gebrauch Ilhres
Geschirrspiilers zu informieren.

Die einzelnen Abschnitte sind so aufgebaut, dass Sie Schritt fur Schritt
alle Funktionen des Gerats kennen lernen kénnen. Die Erlauterungen sind
leicht verstandlich und mit detaillierten lllustrationen versehen.

Sie enthalten nitzliche Ratschlage zum Gebrauch der Geschirrkérbe,
Sprilharme, Behélter, Filter und Spulprogramme sowie zur richtigen
Einstellung der Bedieneinrichtungen.

Die Hinweise zur Reinigung sollen Ihnen helfen, Ihren Geschirrspiler auf
Dauer in einem optimalen Betriebszustand zu erhalten.

Dieses ubersichtlich aufgebaute Handbuch beantwortet alle Fragen, die
im Zusammenhang mit dem Gebrauch des Geschirrspiilers auftreten
kénnen.

ANLEITUNG FUR DEN INSTALLATEUR: sie richtet sich an den
Fachtechniker, der die Installation, die Inbetriebnahme und die
Abnahmepriifung des Geréts durchfiihren muss.

ANLEITUNG FUR DEN BENUTZER: sie umfasst die Hinweise zum
Gebrauch sowie die Beschreibung der Bedieneinrichtungen und der
richtigen Verfahrensweisen zur Reinigung und Pflege des Geréts.
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1. Hinweise zur Sicherheit und zum Gebrauch

DIESES HANDBUCH IST INTEGRALER BESTANDTEIL DES GERATS: ES MUSS
STETS IN EINEM UNVERSEHRTEN ZUSTAND BEIM GERAT AUFBEWAHRT
WERDEN. VOR DEM GEBRAUCH DES GERATS SOLLTEN ALLE IN DIESEM
HANDBUCH ENTHALTENEN INFORMATIONEN AUFMERKSAM GELESEN
WERDEN. SIE ENTHALTEN WICHTIGE INFORMATIONEN FUR DIE
INSTALLATION, DEN GEBRAUCH UND DIE WARTUNG DES GERATES. BEIM
VERKAUF ODER TRANSPORT SICH IMMER VERSICHERN, DASS DAS
HANDBUCH DEM GERAT BEIGELEGT IST.

DIESES GERAT IST FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT UND IN
VERGLEICHBAREN UMGEBUNGEN BESTIMMT, WIE BEISPIELSWEISE
PERSONALKUCHEN IN GESCHAFTEN, BUROS UND SONSTIGEN
ARBEITSSTATTEN, KUCHEN IN WOHNGEMEINSCHAFTEN, GASTEKUCHEN IN
HOTELS, PENSIONEN UND BED & BREAKFAST SOWIE ALLGEMEIN KUCHEN
IM WOHNBEREICH

DIESES GERAT WURDE ENTWORFEN, UM IN EINER FIXSTEHENDEN
POSITION BENUTZT ZU WERDEN.

ES ENTSPRICHT DEN AKTUELL GELTENDEN RICHTLINIEN 2006/95/EG UND
2004/108/EG, EINSCHLIESSLICH DER VERHUTUNG UND BESEITIGUNG VON
FUNKSTORUNGEN.DAS GERAT WURDE FUR FOLGENDE FUNKTIONEN
KONZIPIERT:SPULEN UND TROCKNEN VON GESCHIRR; JEDER ANDERE
GEBRAUCH IST ALS ZWECKWIDRIG ANZUSEHEN.DER HERSTELLER
UBERNIMMT IM FALLE EINES ANDEREN ALS DES VORGESEHENEN
GEBRAUCHS KEINE HAFTUNG.

DAS GERAT NICHT IN BETRIEB NEHMEN, WENN ES BEIM TRANSPORT
BESCHADIGT WURDE.IM ZWEIFELSFALL DEN HANDLER ZU RATE ZIEHEN.

DAS GERAT MUSS DEN ANWEISUNGEN ENTSPRECHEND FACHGEMASS
INSTALLIERT UND ANGESCHLOSSEN WERDEN. DIE INSTALLAZION MUSS
VON EINEM QUALIFIZIERTEN TECHNIKER GEMACHT WERDEN UNTER
BEACHTUNG DER BESTEHENDEN RICHTLINIEN.

DIE VERPACKUNGSABFALLE NICHT OHNE AUFSICHT IN DER WOHNUNG
LIEGEN LASSEN.ERLAUBEN SIE ES NICHT, DASS KINDER MIT DEM
VERPACKUNGSMATERIAL SPEIELEN. DIE VERSCHIEDENEN
ABFALLMATERIALIEN DER VERPACKUNG TRENNEN UND ZUR NACHSTEN
SAMMELSTELLE BRINGEN.

DAS TYPENSCHILD MIT DEN TECHNISCHEN DATEN, DER SERIENNUMMER
UND DEN PRUFZEICHEN IST DEUTLICH SICHTBAR AUF DEM INNEREN
RAND DER GERATETUR ANGEBRACHT.DAS TYPENSCHILD AUF DEM
INNEREN RAND DER GERATETUR DARF KEINESFALLS ENTFERNT
WERDEN.

DAS GERAT MUSS IN DER VON DEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR
ELEKTRISCHE ANLAGEN VORGESEHENEN WEISE GEERDET WERDEN.
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DER HERSTELLER HAFTET NICHT FUR SCHADEN AN PERSONEN ODER
SACHEN, DIE AUF EINE MANGELNDE ODER FEHLERHAFTE ERDUNG
ZURUCKZUFUHREN SIND.

WAHREND DER INSTALLATION MUSS DAS GERAT VOM STROM NETZ
GETRENNT SEIN.

INSTALLIEREN SIE DAS GERAT NICHT AN EINEM FUR GEFRIERZWECKE
VORGESEHENEN PLATZ.

WENN DAS GERAT AUF EINEM BODEN MIT TEPPICHBODEN INSTALLIERT
WIRD, IST DARAUF ZU ACHTEN, DASS DIE OFFNUNGEN DER UNTERSEITE
NICHT VERDECKT WERDEN.

INSTALLIEREN SIE DASGERAT NICHT IN DER NAHE VON HITZEQUELLEN
(z.B. GASBRENNERN, FEUERSTELLEN USW.), DA DIESE
BESCHADIGUNGEN HERVORRUFEN KONNEN.

FALLS DAS GERAT IN EINER POSITION OBER ODER UNTER ANDEREN
UTENSIELIEN (Z.B. GASBRENNER, BACKROHR, OFEN USW) INSTALLIERT
WIRD, SORGFALTIG DIE ANLEITUNG LESEN, DIE VOM HERSTELLER DES
GERATES GELIEFERT WURDE. FALLS DIE ANLEITUNGEN DES ANDEREN
GERATES KEINE INFORMATIONEN ENTHALTEN, DEN HERSTELLER
KONTAKTIEREN, UM SICHER ZU GEHEN, DASS DAS GERAT DARUBER
ODER DARUNTER INSTALLIERT WERDEN KANN

ES IST ABSOLUT VERBOTEN, DAS GERAT UNTER EINEM KOCHFELD zZU
INSTALLIEREN.

EIN KOCHFELD AUF EINEMFREISTEHENDEN GERAT ZU INSTALLIEREN IST
ABSOLUT VERBOTEN.

UM STABILITAT ZU GEWAHREN, SOLL DAS GERAT NUR UNTER EINEM
KUCHENTOP INSTALLIERT WERDEN UND DABEl AN DIE SEITLICHEN
MODULE FIXIERT WERDEN. FALLS DAS GERAT IN EINEM HOCHSCHRANK
MONTIERT WERDEN SOLL, MUSSEN GERAT UND MODUL FACHGEMASS
FIXIERT WERDEN.

FALLS DAS GERAT NICHT EINGEBAUT WIRD UND DAHER SEITLICH
BEGEHBAR IST, MUSS DIE TURSCHARNIER-ZONE AUS
SICHERHEITSGRUNDEN ABGEDECKT WERDEN (VERLETZUNGSGRUND).
DIE ABDECKUNGEN SIND ALS ACCESSOIRES BEI SPEZIALHANDLERN ZU
BEKOMMEN.

KONTROLLIEREN SIE , DASS DIE NETZSTROMSTARKE UND —-FREQUENZ
DEN ANGABEN AM TYPENSCHILD DES GERATES ENTSPRECHEN.

DER STECKER DES VERSORGUNGSKABELS UND DIE STECKDOSE
MUSSEN VON DERSELBEN ART SEIN UND DER NOTWENDIGEN
STROMSTARKE ENTSPRECHEN.

VERWENDEN SIE KEINE ADAPTER ODER ANDERE ZWISCHENSTUCKE, UM
DIE MOGLICHKEIT DER UBERHITZUNG UND DAS DURCHBRENNEN ZU
VERMEIDEN.

DER STECKER DES GERATES MUSS NACH DER INSTALLATION
ZUGANGLICH SEIN..
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NIEMALS DEN STECKER DIREKT BEIM KABEL MIT EINGESCHALTENEM
GERAT HERAUSZIEHEN.

FALLS DAS GERAT VON EINEM STECKERLOSEN KABEL GESPEIST WIRD,
MUSS EIN NETZUNTERBRECHER DER KLASSE 3, DER EINE KOMPLETTE
ABSCHALTUNG VOM STROMKREIS HERVORRUFT UND AN EINER LEICHT
ZUGANGLICHEN STELLE DES STROMKABELS INSTALLIERT WERDEN.

DAS GERAT MUSS MIT EINEM NEUEN SCHLAUCH AN DIE
WASSERVERSORGUNG ANGESCHLOSSEN WERDEN; ALTE SCHLAUCHE
DURFEN NICHT WIEDERVERWENDET WERDEN.

UNMITTELBAR NACH INSTALLATION DES GERATS EINE KURZE PRUFUNG
DES GERATS NACH DEN WEITER UNTEN GEGEBENEN ANWEISUNGEN
VORNEHMEN.WENN DAS GERAT NICHT FUNKTIONIERT, MUSS MAN ES
VOM STROMNETZ TRENNEN UND DAS NACHSTE
KUNDENDIENSTZENTRUM VERSTANDIGEN.NICHT VERSUCHEN, DASS
GERAT SELBST ZU REPARIEREN

DIESER GESCHIRRSPULER DARF NUR VON ERWACHSENEN VERWENDET
WERDEN.DER GEBRAUCH DURCH KINDER AB 8 JAHREN UND PERSONEN
MIT  EINGESCHRANKTEN  KORPERLICHEN UND/ODER  GEISTIGEN
FAHIGKEITEN ODER VON PERSONEN, DIE DIE ERFAHRUNG FUR DIE
FACHGEMASSE VERWENDUNG NICHT HABEN,IST NUR UNTER DER
AUFSICHT EINER FUR IHRE SICHERHEIT VERANTWORTLICHEN PERSON
ERLAUBT.

KINDERN NICHT ERLAUBEN, MIT DEM GERAT ZU SPIELEN.

EINIGE REINIGER SIND STARK ALKALISCH. DEN KONTAKT MIT AUGEN UND
MUND VERMEIDEN. REINIGER KONNEN SEHR GEFAHRLICH WERDEN, WENN
SIE VERSCHLUCKT WERDEN. SIE ENTHALTEN SUBSTANZEN, DIE
IRREPARABLE SCHADEN AN DEN AUGEN, AM MUND UND IM RACHENRAUM
VERURSACHEN UND AUCH ZUM ERSTICKUNGSTOD FUHREN KONNEN.
ALLE SICHERHEITSANWEISUNGEN AUF DEN VERPACKUNGEN DIESER
PRODUKTE BEFOLGEN.

KINDER VOM GESCHIRRSPULER FERNHALTEN, WENN DESSEN TUR
GEOFFNET IST. AM ENDE DES SPULPROGRAMMES STETS
SICHERSTELLEN, DASS DAS REINGERFACH LEER IST.

DAS EVENTUELL NACH ABSCHLUSS DES SPULPROGRAMMS UND VOR
DEM TROCKNEN IM GESCHIRR ODER IM GESCHIRRSPULER
VERBLEIBENDE WASSER NICHT TRINKEN.

KEINE LOSEMITTEL WIE ALKOHOL ODER TERPENTIN EINFUHREN, DA ES
HIERDURCH ZU EINER EXPLOSION KOMMEN KANN.

KEIN GESCHIRR EINFULLEN, DAS DURCH ASCHE, WACHS ODER LACKE
VERSCHMUTZT IST.

DIE TUR DES GESCHIRRSPULERS NICHT OFFEN STEHEN LASSEN, UM ZU
VERMEIDEN, DASS JEMAND DARUBER STOLPERT



Hinweise

> B

WENN MAN SICH AUF DIE GEOFFNETE TUR AUFSTUTZT ODER SETZT,
KANN DER GESCHIRRSPULER UMKIPPEN UND INFOLGEDESSEN
PERSONENSCHADEN VERURSACHEN.

MUSSEN MIT DEN SPITZEN NACH UNTEN IN DEN BESTECKKORB
EINGEORDNET ODER WAAGRECHT IN DEN OBERKORB GELEGT
WERDEN.DARAUF ACHTEN, DASS SIE NICHT AUS DEM GESCHIRRKORB
HERAUSRAGEN.

DER GESCHIRRSPULER ENTSPRICHT ALLEN VON DEN GELTENDEN
SICHERHEITSVORSCHRIFTEN VORGEGEBENEN UND ELEKTRISCHE
GERATE BETREFFENDEN ANFORDERUNGEN.TECHNISCHE KONTROLLEN
DURFEN GGF.NUR VON AUTORISIERTEM FACHPERSONAL
VORGENOMMEN WERDEN:REPARATUREN, DIE VON UNBEFUGTEN
PERSONEN AUSGEFUHRT WERDEN, FUHREN NICHT NUR ZUM
ERLOSCHEN DER GARANTIE, SONDERN STELLEN AUCH EINE
POTENTIELLE GEFAHR FUR DEN BENUTZER DAR.

IM FALLE VON FUNKTIONSSTORUNGEN DEN GESCHIRRSPULER VOM
STROMNETZ TRENNEN UND DEN WASSERHAHN SCHLIESSEN.

FALLS DAS STROMKABEL BESCHADIGT WIRD, MUSS ES DURCH EINEN
FACHMANN ODER EINEM AUTORISIERTEN TECHNISCHEN
SERVICEZENTRUM AUSGETAUSCHT WERDEN.

EINIGE KOMPONENTEN SIND UNTER STROM, AUCH WENN DER ON/OFF
SCHALTER IN OFF-POSITION IST. BEVOR INSTANDHALTUNGSARBEITEN
DURCHGEFUHRT WERDEN, ZUVOR DEN STECKER ABSTECKEN ODER DEN
HAUPTSCHALTER ABSCHALTEN.

SAUBERN UND REGULARE INSTANDHALTUNG DES GERATS SEITENS
KINDERN IST NUR ERLAUBT UNTER DER KONTROLLE VON PERSONEN, DIE
FUR DEREN SICHERHEIT VERANTWORTLICH SIND.

ZUM REINIGEN DER SPULMASCHINEN KEINEN DAMPFREINIGER
VERWENDEN.

MODELLE MIT AQUASTOP

AQUASTOP IST EINE VORRICHTUNG, DIE EINE UBERFLUTUNG IM FALLE
EINER UNDICHTIGKEIT DES GERATS VERHINDERT.NACH AUSLOSUNG DES
AQUASTOP-SYSTEMS MUSS MAN EINEN FACHMANN MIT DER SUCHE UND
DER REPARATUR DES FEHLERS BEAUFTRAGEN.

BEI DEN MODELLEN MIT AQUASTOP ENTHALT DER
WASSERZULAUFSCHLAUCH EIN MAGNETVENTIL.DEN SCHLAUCH NICHT
ZERSCHNEIDEN UND DAS MAGNETVENTIL NICHT INS WASSER FALLEN
LASSEN.WENN DER WASSERZULAUFSCHLAUCH BESCHADIGT SEIN
SOLLTE, DAS GERAT VOM STROM- UND VOM WASSERNETZ TRENNEN.
ACHTUNG:

DIE VORRICHTUNG FUNKTIONIERT NUR, WENN DER GESCHIRRSPULER
AN DAS STROMNETZ ANGESCHLOSSEN IST.
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MODELLE MIT INNENBELEUCHTUNG

DAS INNENBELEUCHTUNGSSYSTEM DES GERATS GEHORT ZUR
RISIKOGRUPPE 1 NACH DER NORM IEC/EN 62471. DIES BEDEUTET, DASS
UNTER NORMALEN BETRIEBSBEDINGUNGEN KEINE PHOTOBIOLOGISCHE
GEFAHRDUNG BESTEHT.

IN L"IBEREINSTIMMU[:JG MIT DEM ART. 26 DES GESETZDEKRETES 14 MARZ
2014, NR. 49 ,,AUSFUHRUNG DER ANWEISUNG 2012/19/UE IN BEZUG AUF
MULL VON ELETRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN (RAEE)”

DAS SYMBOL EINER DURCHGESTRICHENEN ABFALLTONNE <=, AUF DEM
GERAT ODER AUF DER PACKUNG ABEGEBILDET, BEDEUTET, DASS DAS
PRODUKT AM ENDE SEINES LEBENS GETRENNT VON ANDEREN
MULLARTEN DEPONIERT WERDEN MUSS.

DER BENUTZER MUSS DAS ALTGERAT IN EINEM RECYCLINGHOF FUR DIE
FACHGEMASSE MULLTRENNUNG VON ELEKTISCHEN UND
ELEKTRONISCHEN GERATEN SEINER WOHNGEMEINDE DEPONIEREN.

ALS ALTERNATIVE KANN SICH DER BENUTZER BEI KAUF EINES NEUEN
GLEICHWERTIGEN GERATES FUR DIE DEPONIERUNG SEINES
ALTGERATES AN DEN HANDLER WENDEN, BEI DEM ER SEIN NEUES GERAT
KAUFT.

BEI HANDLERN MIT EINER VERKAUFSFLACHE VON MINDESTENS 400 m?
KANN MAN DARUBERHINAUS ELEKTRONISCHE KLEINGERATE BIS MAX 25
CM GRATIS DEPONIEREN, OHNE DASS MAN EIN GLEICHWERTIGES GERAT
KAUFEN MUSS.

DIE FACHGEMASSE DEPONIERUNG FUR DIE DARAUFFOLGENDE
AUFBEREITUNG HILFT MIT, EINEN POSITIVEN BEITRAG FUR DIE NATUR UND
GESUNDHEIT DES MENSCHEN ZU LEISTEN UND DIEWIEDERAUFBEREITUNG
DER IM GERAT ENTHALTENEN MATERIALIEN ZU FORDERN.

UBERHOLTE NICHT MEHR GEBRAUCHSFAHIGE GERATE MUSSEN
UNBRAUCHBAR GEMACHT WERDEN. DEN NETZSTECKER AUS DER
STECKDOSE ZIEHEN UND DANN DAS NETZKABEL DURCHSCHNEIDEN. DIE
TEILE, DIE EINE GEFAHR FUR KINDER DARSTELLEN KONNTEN (SCHLOSS,
TUR, KABEL USW.), SIND UNSCHADLICH ZU MACHEN.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden an Personen oder Sachen, die darauf
zurtickzufuihren sind, dass die oben stehenden Vorschriften missachtet,
unbefugte Anderungen an auch nur einem Teil vorgenommen oder andere als
Originalersatzteile verwendet wurden.



Anleitung fur den Installateur

TECHNISCHE DATEN
Breite 597 + 599 mm

Tiefe, gemessen ab der

AuBenkante des Bedienfelds 250l

von 820 mm bis 870 mm

(ol {fj el MeeEl) von 860 mm bis 910 mm

Fassungsvermagen 12 oder 13 MaRgedecke, je nach Modell

(siehe die Energieverbrauchskennzeichnung)
Zulaufwasserdruck min. 0,05 - max. 0,9 MPa (min. 0.5 — max. 9 bar)
Elektrische Daten Siehe Typenschild

2. Installation und Inbetriebnahme

Die Polystyrolteile zum Blockieren der Geschirrkérbe herausnehmen.

Das Gerat am vorgesehenen Ort aufstellen.Der Geschirrspiler kann seitlich
neben oder mit dem Rucken gegen Mdbel oder Wande angeordnet
werden.Wenn der Geschirrspliler neben einer Warmequelle aufgestellt wird,
muss eine Tafel aus warmedadmmendem Material zwischen Geschirrspuler
und Warmequelle angeordnet werden, um eine Uberhitzung und
Betriebsstorungen zu verhindern.Zur Gewahrleistung der Stabilitat
Bodeneinbaugerate oder integrierbare Gerate nur unter durchgehenden
Arbeitsplatten, die mit den angrenzenden Mdobeln verschraubt sind,
einbauen.Zur Erleichterung der Installation kdnnen der Wasserzulaufschlauch
und der Ablaufschlauch in alle Richtungen gedreht werden; darauf achten,
dass die Schlauche nicht geknickt oder gequetscht werden und nicht zu stark
gespannt sind.Die Uberwurfmutter muss angezogen werden, nachdem man
die Schlauche in die gewunschte Richtung gedreht hat.Fur die Durchfiihrung
der Schlauche wund des Netzkabels wird ein Loch mit einem
Mindestdurchmesser von 8 cm benétigt. Vor dem endgtltigen Positionieren
des Geschirrspllers den Wasserhahn 6ffnen und sicherstellen, dass die
Anschliisse am Hahn und am Geschirrspiler und der Schlauch dicht sind.

Das Gerdt nur mit Hilfe der hohenverstellbaren FuURBe waagrecht
‘ ausrichten.Dieser Vorgang ist zur Gewahrleistung des einwandfreien Betriebs
des Geschirrspllers unabdingbar

werden kann.

Es ist strengstens verboten, den Geschirrspiler unter einem Kochfeld

Einige Einbaumodelle verfigen nur tber einen hinteren Stellful3, der mit einer
Schraube, die sich unten auf der Vorderseite des Geréts befindet, verstellt
A einzubauen.
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AuRerdem ist es nicht erlaubt, den Geschirrspiler in direktem Kontakt
mit anderen als herkdbmmlichen Kiicheneinbaugeraten einzubauen
(wie z.B. Kamine, Heiz6éfen usw.).

Bei Einbau des Geschirrspilers neben andere Elektrohaushaltsgerate
missen die Anweisungen (Mindestabstéande, Einbauweise usw.) des
Herstellers des Elektrohaushaltsgeréts strikt beachtet werden

Nur fur freistehende Modelle:

- Es ist strengstens verboten, eine Kochmulde auf einen
Geschirrsptler in der freistehenden Ausfuhrung zu montieren.

- Fir den Einbau des Geschirrspulers bendtigt man den entsprechenden
Einbausatz, der bei den autorisierten Fachh&andlern oder beim technischen
Kundendienst erworben werden kann.

- Die Abdeckplatte der freistehenden Geschirrspuler kann abgenommen

werden, damit sie unter einer Arbeitsplatte eingebaut werden kdnnen.

Diese Arbeit muss von befugtem Personal ausgefiihrt werden.

2.1 Anschluss ans Wassernetz

Der Gefahr einer Verstopfung oder Beschéadigung vorbeugen:wenn die
Wasserleitung neu ist oder langere Zeit nicht verwendet wurde, zur
Vermeidung von Schaden am Gerat vor dem Anschluss ans Wassernetz
sicherstellen, dass das Wasser klar und frei von Verunreinigungen ist.

Um den Geschirrspiler an das Wassernetz anzuschlieBen, missen
ausschlieBlich neue Schlauche verwendet werden; alte oder gebrauchte
Schlauche durfen nicht wiederverwendet werden.

ANSCHLUSS AN DAS WASSERVENTIL

Den Wasserzulaufschlauch an ein Kaltwasserventil mit
Zollgewinde %" anschlief3en; hierbei muss man das mit dem
Geschirrspuler gelieferte Filtersieb A einsetzen.Sicherstellen,
dass der Schlauch zunédchst fest mit den Handen
eingeschraubt wird und dann zum Schluss durch etwa Y-
Drehung mit einer Zange festgezogen wird.

Bei den Modellen mit AQUASTOP befindet sich das
Filtersieb schon im Gewindering.

Der Geschirrspiler kann mit Wasser mit einer Temperatur von nicht mehr als
60°C gespeist werden.Speist man das Gerat mit warmem Wasser, verkiirzt sich
die Spulzeit um rund 20 Minuten, doch wird die Reinigungswirkung geringfligig
reduziert.Der Anschluss erfolgt an das Warmwasserventil in der gleichen Weise,
wie es fur den Kaltwasseranschluss beschrieben wurde.
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ANSCHLUSS DES ABLAUFSCHLAUCHS

Den Ablaufschlauch an ein
Ablaufrohr mit einem
~ Mindestdurchmesser von 4 cm
anschliel3en; alternativ kann der
Ablaufschlauch mit dem
mitgelieferten  Schlauchkrimmer
an einem Spulbecken Dbefestigt
werden.Hierbei ist jedoch darauf
zu achten, dass er nicht
gequetscht oder zu  stark

MAX 100 cm

gekrimmt wird.Man muss : L EL
unbedingt darauf achten, dass sich Y 7
der Schlauch nicht I6ésen und min @4 cm

herabfallen kann.

Zu diesem Zweck verfligt der Schlauchkrimmer Uber ein Loch, durch das
man eine Schnur fiir die Befestigung an der Wand oder am Wasserhahn
ziehen kann.Das freie Ende muss auf einer Hohe zwischen 30 und
100cm angeordnet werden und darf niemals ins Wasser eingetaucht
sein.Im Falle von horizontal angeordneten Verlangerungsschldauchen, die
eine Lange von maximal 3 m haben durfen, muss man den
Ablaufschlauch auf einer Hohe von maximal 85 cm vom Boden anordnen.

Schutzart gegen Feuchtigkeit: IPX0
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2.2 Elektrischer Anschluss und Sicherheitshinweise

VERGEWISSERN SIE SICH, DASS NETZSPANNUNG UND -FREQUENZ MIT
(E DEN ANGABEN AUF DEM TYPENSCHILD DES GERATS, DAS AUF DEM
A INNENRAND DER TUR ANGEBRACHT IST, UBEREINSTIMMEN.

DER STECKER AM ENDE DES NETZKABELS UND DIE ZUGEHORIGE
STECKDOSE MUSSEN VOM SELBEN TYP SEIN UND DEN GELTENDEN
e..,nﬂ BESTIMMUNGEN UBER ELEKTRISCHE ANLAGEN ENTSPRECHEN.

DER NETZSTECKER MUSS NACH DER INSTALLATION ZUGANGLICH
BLEIBEN.

NICHT AM NETZKABEL ZIEHEN, UM DEN NETZSTECKER AUS DER
STECKDOSE ZU ZIEHEN.

ey NACH DEM AUSTAUSCH DES NETZKABELS SICHERSTELLEN, DASS DIE
A0 ZUGENTLASTUNG DES KABELS WIEDER ORDNUNGSGEMASS BEFESTIGT
B :
43 WURDE

KEINE ADAPTER ODER ABZWEIGUNGEN VERWENDEN, DA SIE
UBERHITZUNG UND BRANDE VERURSACHEN KONNEN.

autorisierten Kundendienstzentrum ausgefiihrt werden, um Gefahren

c Der Austausch des Netzkabels muss vom Hersteller oder einem
jeder Art auszuschlief3en

Einige Komponenten sind unter Strom, auch wenn der on/off Schalter in
off-position ist. Bevor Instandhaltungsarbeiten durchgefiihrt werden,
zuvor den Stecker abstecken oder den Hauptschalter abschalten.
WENN DAS GERAT NUR UBER EIN NETZKABEL OHNE NETZSTECKER
VERFUGT:

= DIE ELEKTRISCHE ZULEITUNG DES GERATS MUSS MIT EINER ALLPOLIGEN
J; ‘ TRENNVORRICHTUNG DER UBERSPANNUNGSKATEGORIE 3 VERSEHEN
WERDEN, DIE IN EINER LEICHT ERREICHBAREN POSITION ANZUBRINGEN

IST.

= DER STROMANSCHLUSS MUSS VON EINEMFACHMANN IN EINKLANG MIT
;\.:7\ DEN GELTENDEN GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN NACH DEM
o ‘(%) NACHSTEHENDEN SCHEMA AUSGEFUHRT WERDEN..

10
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LR =

— L =braun
s N =blau
®= gelb-griin

20 mm

Schutzgrad gegen Elektroschocks: |
NUR FUR GROSSBRITANNIEN:
@ DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN.

Austauschen der Sicherung

Wenn das Gerat mit einer Sicherung BS
1363A 13A im Netzstecker geliefert wird,
muss man fur den Austausch dieser
Sicherung bei diesem Steckertyp eine von
ASTA  zugelassene BS1362-Sicherung
verwenden und wie folgt vorgehen:

1. Den Deckel A entfernen und die
Sicherung B herausnehmen.

2. Die neue Sicherung in den Deckel
einsetzen.

3. Beide wieder am Stecker anbringen.

Sicherung ersetzt wird.Sollte er verloren gehen, darf der Stecker erst
wieder verwendet werden, nachdem ein geeigneter Ersatzdeckel
angebracht wurde.

2 Der Deckel der Sicherung muss wieder angebracht werden, wenn die

Das richtige Ersatzteil kann anhand des Farbeinsatzes bzw. anhand
der Angabe der Farbe auf der Basis des Steckers identifiziert
werden.

Die Ersatzdeckel fur Sicherungen erhalten Sie bei lhrem
Elektrofachgeschaft.

11
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3. Beschreibung der Bedieneinrichtungen
3.1 Die Bedienblende

Alle Bedien- und Anzeigeeinrichtungen des Geschirrspulers befinden sich auf
der oberen Bedienblende. Das Einschalten, Programmieren, Ausschalten usw.
ist nur bei gedffneter Tur moglich.

2 3 45 6 1

a | |
‘ — S—
-——=p= 0 |

Die abgebildete Bedienblende dient nur der Erlauterung; die tatséchliche
Form der Kontrolllampen und Tasten ist vom jeweiligen Modell abhéngig.

WAHLSCHALTER EIN/AUS
1 Dricken Sie diese Taste zum Ein- und Ausschalten des
Geschirrspilers.

KONTROLLAMPEN GEWAHLTES PROGRAMM
2 Die Lampe zeigt durch Aufleuchten das eingestellte Programm
sowie eventuelle Stérungen an (Behebung der Funktionsstérungen).

TASTE PROGRAMMWAHL
L + EINSTELLUNG DES ENTHARTERS

Sie dient zum Wahlen des Spulprogramms und zum Einstellen des
Entharters..

AKTIVIERUNGSANZEIGE DER WASSERHARTEEINSTELLUNG
Die blinkende Kontrolllampe zeigt an, dass sich das Gerat im
Modus ,Wasserharteeinstellung” befindet.

KONTROLLLAMPE SALZ FEHLT (je nach Modellen)

Wenn das Symbol &, angezeigt wird, signalisiert die leuchtende
Kontrolllampe, dass kein Regeneriersalz vorhanden ist.
KONTROLLLAMPE KLARSPULER FEHLT (je nach Modellen)

Wenn diese Lampe aufleuchtet, fehlt Klarspuler im Gerat.

6 OPTIONEN (nur bei einigen Modellen vorhanden)
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<< OPTIONEN (6)>>

In diesem Bereich kdnnen je nach Modell mit Hilfe entsprechender
Symbole verschiedene Optionen zur Wahl gestellt sein. Ihre Erlauterung
finden Sie unten in den entsprechenden Abschnitten.

Die Optionen kénnen nicht gewahlt werden, wahrend das
Einweichprogramm ausgefihrt wird. Alle Optionen mit Ausnahme von
»Flexi Tabs" werden am Ende des Spulprogramms deaktiviert. Driicken
Sie zum Deaktivieren der Option , Flexi Tabs" die zugehdrige Taste (die
Kontrolllampe erlischt dann).

X+
6 & -+ Flexi Tabs
Option fur Multifunktionsspulmittel in Form von Tabs.
Flexi Tabs

70°c) HYCLEAN
Diese Option fligt einen antibakteriellen Spulgang am Ende des
Hyclean SPulprogramms hinzu.

Yo SPULEN MIT VERTEILTER HALBER BELADUNG
5 Mit dieser Option kann man geringe Mengen Geschirr spiilen,
FlexiZone das auf beide Kdrbe verteilt ist.

PROGRAMMVERZOGERUNG
Mit dieser Option kdnnen Sie den Start des Programms um 3,

Delay 6 oder 9 Stunden verzégern.

13
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PROGRAMMTABELLE

Die Bedienungsanleitung enthélt die Programmtabelle fir verschiedene
Modelle. Um die Tabelle fur lhren Geschirrspller zu bestimmen, missen
Sie die Programmsymbole Uber der Tabelle mit den Symbolen auf der
Bedienblende lhres Gerats vergleichen.

2 8 1

T
-UJ

EINSTELLEN DES SPULPROGRAMMS UND EINSCHALTUNG

Das am besten geeignete Programm anhand der Programmtabelle
bestimmen und dann:

e Die Taste EINJAUS (1) dricken und abwarten, bis die
KONTROLLLAMPE PROGRAMME (2) aufleuchtet;

e Taste PROGRAMMWAHL (3) so oft driicken, bis die Anzeigelampe
dem gewiinschten Programm entsprechend aufleuchtet;

e Die gewunschte Option wahlen (freigestellt, falls Optionen vorhanden
sind).

o Die Tur schlieRen: Nach rund 2 Sekunden startet das Programm.
Wahrend der Programmausfiihrung blinkt die zugehérige
KONTROLLLAMPE (Anzeige ,Programm lauft®).

45
||
1

T
-
===

RESTLAUFANZEIGE (je nach Modellen)

Waéhrend der Ausfuhrung des Programms wird ein blinkendes Licht auf
den FulRboden unter der rechten Ecke der Gerétetir projiziert. Nach
Abschluss des Programms erlischt dieses Licht, um den Leerlaufverlust
zu reduzieren.
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PROGRAMM
NUMMER
UND SYMBOL

1EINWEICHEN

2 KRISTALL
GLAS

vy

3 OKO (*)
Eco
EN 50242

4 NORMAL
—
IEC/DIN***

5 ULTRA
CLEAN

\ A

*kkk

PROGRAMMTABELLE
Eco E%
< D E:%
DAUER
ART UND GRAD DER
VERSCHMUTZUNG PROGRAMMABLAUF MINUTEN
(@)
Topfe und Geschirr, die
spéter gesplilt werden  Kaltvorspiilen 15
sollen.
Leicht verschmutztes Reinigen p_el ek
q Kaltklarspilen 65
Kristallglas, Porzellan und Klarspiilen bei 70°C
gemischtes Geschirr. Drogen
Normal verschmutztes  Reinigen bei 45°C
Geschirr, auch mit Kaltklarspulen *x
angetrockneten Klarspilen bei 55°C
Speiseresten. Drogen
Normal verschmutztes gzlitr;'io':rfggn%oc
Geschirr, auch mit Kaltkl% R 105
S S K|arspu|epn bei 70°C
Speiseresten. Drogen
A Warm Vorspiilen
Stark verschmutzte Topfe Reinigen bei 70°C
und Geschirr, auch mit "
g s Kaltklarspiilen (2) 155
asge_ D Klarspiilen bei 70°C
peisereste. Tiesaes

Das Programm ,ULTRA CLEAN*
Spiilgang, der eine weitere Reduzierung der Bakterien garantiert. Wenn die Temperatur
wahrend der Phase des Programms nicht konstant gehalten wird (weil z.B. die Gerétetir
gedffnet oder der Strom voriibergehend ausgeschaltet wird), blinken die Programm-
Kontrolllampen (2), um zu signalisieren, dass die antibakterielle Wirkung nicht garantiert

Ist.

\F

VERBRAUCH

WASSER ENERGIE
LITER  KWwh (1)

3,5 0,02
9,5 11
*% *%
13,5 1,35
15,5 1,60

endet mit einem zusatzlichen antibakteriellen

WICHTIG: Lesen Sie bitte die Tabelle “ANMERKUNGEN UND GRUNDLAGEN" auf
den folgenden Seiten.

Wenn die Geratetur offen oder nicht richtig geschlossen ist, startet das
Programm nicht.

W Eco

Erst am Ende des Programms Eco aktiviert sich die Funktion
Enersave (siehe Anweisungen im entsprechenden Abschnitt).

15
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ENERSAVE

Erst am Ende des Programms Eco aktiviert sich die Funktion Enersave,
die es ermdglicht, einen weiteren Verbrauch an Energie zu verringern.
Am Ende des Programms entriegelt eine automatische Einrichtung die
Tur, die sich dann langsam um einige Zentimeter Offnet (kurzes
akustisches Signal). Dies ermdglicht die optimale Trocknung auch bei
niedrigen Klarspultemperaturen und erbringt eine betrachtliche
Energieeinsparung.

Zwischen der endgiltigen Klarspilphase und dem Programmende
(Offnung der Tiir) bleibt die Spilmaschine in einer Phase der Inaktivitat,
um eine korrekte Trocknung zu ermdglichen.

Durch Offnen der Tir wird der Trocknungszyklus unterbrochen und
das Programm wird beendet.

Achten Sie darauf, dass sich die Geréatetlr ungehindert 6ffnen
kann. Daher muss vor dem Gerat der entsprechende Freiraum
gelassen werden. Versuchen Sie nicht, die Geratetir gewaltsam
zu 6ffnen, bevor das Ende des Programms angezeigt wurde, da
andernfalls die Verriegelung beschadigt wird.
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ANMERKUNGEN UND GRUNDLAGEN

Das Einweichen nur bei Teilbeladung ausfihren.

Die Optionen kdnnen nicht in Verbindung mit dem Programm EINWEICHEN verwendet
werden.

*

Standardprogramm nach der Norm EN 50242.

*%

Siehe das Beiblatt

*kk

Bezugsprogramm IEC/DIN.

*kkk

Vergleichsprogramm fiir die Labors: Reiniger 20g in der Verteilerkammer +
10g auf der Tur oder Tablette. Anordnung: Siehe das Foto im Abschnitt
+Gebrauch der Kdrbe".

(€

Verbrauch und Dauer der Programme werden nach der Norm EN 50242
gemessen. Die Werte kdnnen in Abhangigkeit von den Temperaturen des
Zulaufwassers und des Raums sowie von der Art und der Menge des Geschirrs
variieren.

(@)

1 oder 2 Kaltklarspilgénge je nach Modell.

GRUNDLAGEN fur das ENERGIELABEL des Geschirrspulers:

Der jahrliche Energieverbrauch basiert auf 280 Standardreinigungszyklen
bei Kaltwasserbefullung und dem Verbrauch der Betriebsarten mit geringer
Leistungsaufnahme. Der tatsachliche Verbrauch hangt von der Art der Nutzung
des Geréts ab.

Der Wasserverbrauch basiert auf 280 Standardreinigungszyklen. Der
tatsachliche Verbrauch héngt von der Art der Nutzung des Geréts ab.

Die Angaben beziehen sich auf das Standardprogramm nach EN 50242 (in
der Programmtabelle angegeben), das in Bezug auf den kombinierten Energie-
und Wasserverbrauch am effizientesten ist. Das Programm ist fir normal
verschmutztes Geschirr geeignet.

Trocknungseffizienzklasse auf einer Skala von “G” (geringste Effizienz) bis
“A” (hochste Effizienz).

17
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3.2 Spllprogramme

Vor dem Starten eines Spulprogramms muss man

sicherstellen, dass:

o der Wasserhahn gedffnet ist;

e der Behalter des Enthéarters mit Regeneriersalz gefullt ist;

e die Verteilerkammer mit der richtigen Dosiermenge
Reiniger gefullt ist;

o die Geschirrkérbe richtig beladen wurden;

e sich die Spriharme frei und ohne Behinderungen drehen
koénnen;

e die Tur des Geschirrspllers richtig geschlossen ist.

Achtung:

in der ersten Phase des Waschprogramms wird die Funktion der
Spriharme nicht wahrgenommen, da ihre Drehung ungefahr 5 Minuten
nach dem Start beginnt. Dies ist der normale Verlauf des Waschzykluses.

2 3 45 1
| 0 I |
Sos S O
OPTIONENWAHL

Zum Waéhlen der Optionen driicken Sie die Taste beim entsprechenden
Symbol. Das Aufleuchten der Kontrolllampe bestéatigt die Aktivierung.

e Die Optionen kdnnen nicht gewahlt werden, wahrend das
Einweichprogramm ausgefuhrt wird.

e Alle Optionen mit Ausnahme von ,Flexi Tabs" werden am
Ende des Spilprogramms deaktiviert. Dricken Sie zum
Deaktivieren der Option ,Flexi Tabs" die zugehdrige Taste
(die Kontrolllampe erlischt dann).

e Alle Optionen einschlie3lich ,Flexi Tabs“ werden deaktiviert,
wenn ein begonnenes Programm ANNULLIERT wird.

ZUSATZOPTIONEN

Einige Modelle verfligen uUber zusatzliche Optionen, die durch
gleichzeitiges Dricken von zwei Tasten aktiviert werden kdnnen. In
diesem Fall sind in der Grafik das Symbol der Option und die zwei zu ihrer
Aktivierung gleichzeitig zu drickenden Tasten durch eine Linie
verbunden. (im abgebildeten Beispiel , Flexi Tabs")

Faies i 1

QuickTime

= T
(%

FladZina
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Flexi Tabs

Flexi Tabs

Speziell zum Spulen mit Kombireinigern in Tablettenform, die auch das
Salz und den Klarspiler oder andere Wirkstoffe wie Glasschutz,
Edelstahlglanz usw. enthalten. Bei aktivierter Option werden das Salz und
der Klarspuler nicht ausgegeben, selbst wenn sie in den entsprechenden
Behéltern enthalten sind. Wenn die Behélter leer sind, bleiben die
zugehdrigen Kontrolllampen eingeschaltet.

Ohne die Option empfiehlt sich die Verwendung herkémmlicher
Produkte (Spulmittel, Salz und Klarspiler), da die Kombireiniger bei den
herkémmlichen Spulprogrammen Probleme verursachen kénnen wie
weil3er Belag im Geraét, schlecht getrocknetes Geschirr oder Riickstande
auf dem Geschirr.

Da sich die Geschirrsplltabs bei Verwendung von Kurzprogrammen unter
Umstanden nicht vollstandig auflésen, entfalten sie gegebenenfalls nicht
ihre volle Wirkung und hinterlassen sie ungeléste Reinigerricksténde. Fir
diese Programme sollte vorzugsweise Geschirrspulpulver verwendet
werden.

Fur weitere Informationen siehe die Hinweise auf der Verpackung des
Geschirrspulmittels.

Anmerkung:

Wenn die Salz- und Klarspulerkammern leer sind, leuchten die
zugehdrigen Kontrolllampen auch dann, wenn die Option , Flexi Tabs*
aktiviert wurde.

WICHTIG:
Wenn die Option nicht mehr gebraucht wird, muss man sie mit der
zugehdrigen Taste deaktivieren (die Kontrolllampe erlischt dann).

Wenn die Wasserhéarte auf einen Wert iber H3 eingestellt ist und die
Option , Flexi Tabs* aktiviert wird, blinkt die zugehdrige Kontrolllampe,
um zu signalisieren, dass eine falsche Einstellung vorgenommen wurde.
Die Multifunktionsspulmittel-Produkte eignen sich nicht fur sehr ,hartes*
Wasser; die Option kann zwar trotzdem verwendet werden, doch kann
das Spulergebnis ggf. nicht optimal sein.

2 3 45 6 1
]
il - I
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ULTRA CLEAN

Beim Programm ULTRA CLEAN dauert die letzte Heiklarspllphase
langer, um eine weitere Verringerung der Bakterien zu garantieren. Wird die
Temperatur wahrend dieser Spulphase nicht konstant gehalten (weil z.B.
die Geratetir geoffnet wird oder der Strom ausfallt), blinken die
Kontrolllampe der Option und die Programm-Kontrolllampen (2), um zu
signalisieren, dass diese zusatzliche Spulphase nicht ordnungsgeman
ausgefuhrt wurde. Dies beeintréchtigt nicht das Spulergebnis.

SPULEN MIT VERTEILTER HALBER BELADUNG

Zum energie- und zeitsparenden Spulen geringer Mengen Geschirrs. Das
Geschirr  kann in beiden Kérben angeordnet werden. In die
Reinigerkammer missen Sie eine im Vergleich zur vollen Beladung
geringere Menge Reiniger geben.

STARTVERZOGERUNG

Der Beginn des Programms kann um 3, 6 bzw. 9 Stunden verzdgert
werden.

Auf diese Weise kénnen Sie den Geschirrspiler zu der Zeit arbeiten
lassen, die IThnen am liebsten ist. Stellen Sie das Programm ein und
drucken Sie dann die Taste, um die gewlnschte Verzdgerung zu
wahlen; die zugehotrige Kontrolllampe leuchtet dann auf. Nach dem
Schliel3en der Geréatetur fuhrt der Geschirrspller einen Vorspulgang aus,
an dessen Ende die eingestellte Programmverzdgerung aktiviert wird..
Sollten Sie die Prozedur abbrechen wollen, ohne eine Verzégerung
einzustellen, mussen Sie lediglich die Taste mehrmals driicken, bis alle
drei Kontrolllampen ausgeschaltet sind.

ANMERKUNG: Die Option PROGRAMMVERZOGERUNG kann
selbstverstandlich nach Start des Programmes nicht mehr aktiviert werden.

2 3 45 6 1
1 L1 | |
. LA I e T
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LOSCHEN DES LAUFENDEN PROGRAMMS

e Zum Annullieren des laufenden Programms nach dem Offnen der Tiir
einige Sekunden lang die Taste PROGRAMMWAHL (3) gedruckt
halten, bis die Kontrolllampen der Programme Nr. 4 und 5
gleichzeitig aufleuchten (mit ,,end* gekennzeichnet).

<-==END----

O 3O &3 == .

e  Tur wieder schliel3en.
Nach etwa 1 Minute schaltet das Gerat auf Zyklusende.
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ANDERN DES PROGRAMMS

Zum Andern eines laufenden Programms die Tir 6ffnen und das neue
Programm wahlen. Bei erneuter SchlieBung der Tur fihrt der
Geschirrspuler automatisch das neue Programm aus.

SO KONNEN SIE ENERGIE SPAREN! ... UND UMWELTBEWUSST
HANDELN

e Verwenden Sie nach Mdglichkeit den Geschirrspuler immer mit voller
Beladung.

e Verwenden Sie nach Mdglichkeit den Geschirrspiler erst, wenn er
voll beladen ist.
Spiulen Sie das Geschirr nicht unter flieendem Wasser.
Verwenden Sie das fur die jeweilige Beladung am besten geeignete
Spulprogramm.

e Keinen Vorspilgang durchfiihren.
Falls vorhanden, sollte das Geréat an eine Warmwasseranlage bis zu
60°C angeschlossen werden.

SO KONNEN SIE REINIGUNGSMITTEL SPAREN! ... UND
UMWELTBEWUSST HANDELN

Die Phosphate in Reinigungsmitteln fur Geschirrspiler belasten die
Umwelt. Zur Vermeidung eines zu grof3en Reinigerverbrauchs - und auch
Stromverbrauchs - sollten Sie folgende Empfehlungen beachten:

e trennen Sie das empfindlichere Geschirr von dem Geschirr, das
aggressiven Reinigern und hohen Temperaturen besser standhélt;
e den Reiniger nicht direkt auf das Geschirr geben.

Wenn die Tur des Geschirrspllers wahrend dem Spilen gedffnet wird,
wird das Programm unterbrochen. Die zugehdrige Kontrolllampe blinkt
weiterhin und ein Warnton signalisiert, dass das Programm nicht zu Ende
gefiuihrt wurde. Man muss dann rund 1 Minute abwarten, bevor man die
Geratetur schlie3t, um das Programm wieder zu starten. Wenn die
Geratetur geschlossen wird, wird das Programm an der Stelle fortgesetzt,
an der es unterbrochen worden war. Es empfiehlt, sich diesen Vorgang
nur wenn unbedingt erforderlich auszufuhren, da hierdurch der
Programmablauf gestort werden kdnnte.
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PROGRAMMENDE
Am Ende des Programms ertdnt ein kurzes

Signal und die Kontrolllampen der ST
Programme Nr. 4 und 5 (mit ,end" = = =

gekennzeichnet) blinken.

Zum Ausschalten des Geréts die Tur 6ffnen und die Taste EIN/AUS (1)
driicken.

ENERGIEMANAGEMENT

Nach 5 Minuten Inaktivitat (Spulprogramm beendet, unterbrochen bzw.
eingestellt, aber nicht gestartet) wird der Geschirrspiler in den Standby-
Zustand geschaltet, um den Energieverbrauch zu senken.

In diesem Zustand erfolgen die Anzeigen des Geschirrspulers (je nach
Modell Kontrolllampen oder Display) langsamer (1 Einschaltung alle 5
Sekunden).

HERAUSNEHMEN DES GESCHIRRS

Am Ende des Programms muss man das Geschirr mindestens 20
Minuten im Gerét lassen, damit es abkihlen kann. Es ist ratsam, zuerst
den Unterkorb zu entleeren, damit etwaige noch im Oberkorb
zurlickgebliebene Wassertropfen nicht auf das Geschirr im Unterkorb
tropfen kénnen.
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4. Gebrauchsanleitung

Nach der ordnungsgeméRen Installation des Geschirrspilers fur die
Inbetriebnahme wie folgt vorgehen:

e Den Wasserentharter einstellen;
e Regeneriersalz einfillen;
e Klarspuler und Reiniger einfillen.

4.1 Gebrauch des Wasserenthéarters
Der im Wasser enthaltene Kalk

% (Wasserharte) ist verantwortlich  fur
weildliche Flecken auf dem trockenen
Geschirr, das mit der Zeit matt zu werden
neigt. Der Geschirrspuler ist mit einem
automatischen Wasserenthérter
ausgestattet, der mit Hilfe eines speziellen
Regeneriersalzes dem Wasser die
hértenden Substanzen entzieht.
Beim Verlassen des Werks ist beim
Geschirrspuler die Wasserhéarte 3 (mittlere
Harte) eingestellt.

Bei Verwendung von Wasser mittlerer Harte muss ungefahr alle 20
Spulgange neues Salz nachgefilllt werden. Der Vorratsbehélter des
Entharters hat ein Fassungsvermoégen von ungefahr 1,7 kg grobkdrnigen
Salzes. Der Behalter befindet sich im Boden des Spulraums. Den unteren
Geschirrkorb herausnehmen, den Deckel des Behdlters entgegen dem
Uhrzeigersinn aufschrauben und das Salz mit dem zur Ausstattung des
Geschirrspilers gehdrenden Trichter einfillen. Vor dem Wiederanbringen
des Deckels Salzreste im Bereich der Einfulléffnung entfernen.

e Beim ersten Gebrauch des Geschirrspilers muss man abgesehen
vom Salz auch einen Liter Wasser in den Salzbehélter einfullen.

e Nach dem Befillen des Salzbehélters stets den Deckel sorgféaltig
schlielRen. Die Spillauge darf namlich nicht in den Salzbehélter
gelangen, da hierdurch der Betrieb der Wasseraufbereitungsanlage
beeintrdchtigt wirde. In diesem Fall verliert die Garantie ihre
Giltigkeit.

e AusschlieBlich  Regeneriersalz  fur  Haushaltsgeschirrspler
verwenden. Bei Verwendung von Salz in Tablettenform den
Salzbehélter nicht vollstandig fillen.
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e Kein Speisesalz verwenden, da es nichtldsliche Substanzen
enthalt, die im Laufe der Zeit die Enthartungsanlage beschadigen
kénnen.

e Notigenfalls das Salz vor dem Start des Spulprogramms einfillen;
auf diese Weise wird eventuell tbergelaufene Salzlésung sofort mit
dem Wasser weggespult; bleibt die Salzldsung langere Zeit im
Spulraum, kann es zu Korrosion kommen.

Darauf achten, nicht die Salzverpackung mit der des Reinigers zu
verwechseln: fullt man Reiniger in den Salzbehélter, wird der Entharter
beschadigt.

EINSTELLUNG DES ENTHARTERS

Der Geschirrspuler verfugt Uber eine Vorrichtung fir die Anpassung des
Wasserenthérters an die Wasserharte. Die Wahl der Wasserharte erfolgt
mit der PROGRAMMWAHLTASTE (3).

Zum Einstellen der Wasserhérte die Taste mehr als 15 Sekunden
gedruckt halten. Dann beginnt die ANZEIGE DER
WASSERHARTEEINSTELLUNG (4) zu blinken und die blinkenden
PROGRAMMWAHL-KONTROLLLAMPEN (2) zeigen die aktuelle
Einstellung an. Durch wiederholtes Driicken der Taste kann man die
Einstellung nach der in der nachstehenden Tabelle angegebenen
Sequenz a&ndern:

+e==END==-

\ s




Anleitung fur den Benutzer

WASSERHARTE-TABELLE

WASSERHARTE
Grad Dee(ljgs:)he F@%i?sche EINSTELLUNG
Harte (°dF)

oo o MR o o o ==
7-10 12-18 Eine KoEIt'r\loIIIampe I ;W;
11-15 19-27 Kontrolllza\lee;I)en EIN ™= == = ;W;
10-2 2837 Kontrolllzrrﬁlpen EIN === == == ;W;
22-28 38-50 Kontrolll\;ﬁr;)en EIN == === == :W;
29-35 s1-62 KontroII:T:anen EIN "= == == :END:
36 - 50 63 - 90 Zwei ey

Kontrollampen EIN ™= = — = m=m

Die ortliche Wasserharte beim Wasserversorgungsunternehmen erfragen.

Am Ende der Einstellung bzw. der Anzeige der aktuellen Einstellung
braucht man lediglich die Taste einige Sekunden nicht betétigen, damit
der Geschirrspuler den Modus fir die Einstellung verlasst und zu seinem
urspringlichen Zustand zurtickkehrt.

4.2 Gebrauch der Reiniger- und Klarspuler-Verteilerkammer

Die Reiniger- und Klarspilerkammer
befindet sich im unteren Bereich der
Geratetir: links die Verteilerkammer
und rechts die Dosiervorrichtung.

geeignete Menge Reiniger in die Verteilerkammer gefullt werden. Der
Klarspuler zum Nachspiilen muss hingegen nur nach Bedarf eingeftillt
werden.

W Mit Ausnahme des EINWEICH-Programms muss vor jedem Spiilgang die
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EINFULLEN DES KLARSPULERS FUR DAS NACHSPULEN

Der Klarspuler beschleunigt das Trocknen des
Geschirrs und verhindert die Bildung von Flecken
und Kalkablagerungen. Er wird wahrend des
letzten Nachspilens automatisch aus dem
Behalter, der sich in der Innentir befindet, dem

Wasser zugegeben.

Zum Hinzufuigen des Klarspllers:

Die Geréatetir offnen.

Den Deckel des Behélters um % Umdrehung entgegen Uhrzeigersinn
drehen und herausnehmen.

Den Behalter vollstandig mit Klarspuiler fillen (rund 140 ml). Die
optische Anzeige neben dem Deckel muss sich vollstandig
verdunkeln. Wenn die optische Anzeige wieder heller wird oder wenn
die Kontrolllampe "Klarspdler fehlt* aufleuchtet, muss man wieder
Klarspuler nachfllen.

Den Deckel wieder aufsetzen und im Uhrzeigersinn drehen.

Mit einem Tuch den Ubergelaufenen Klarspiler aufwischen, da sich
andernfalls zu viel Schaum bilden kdnnte.

EINSTELLUNG DER DOSIERMENGE DES KLARSPULERS

Der Geschirrspuler wird werkseitig auf einen Mittelwert eingestellt. Man
kann die Dosiermenge jedoch regulieren, indem man den Wahlschalter
auf der Dosiervorrichtung in die gewinschte Stellung dreht: die
Dosiermenge ist proportional zur Stellung des Wabhlschalters.

Fur die Einstellung der Dosiermenge den Deckel des Behélters um ¥4
Umdrehung entgegen dem  Uhrzeigersinn  drehen  und
herausnehmen.

Dann mit einem Schraubendreher den Dosiermengen-Wabhlschalter
in die gewiinschte Stellung drehen.

Den Deckel wieder aufsetzen und im Uhrzeigersinn drehen.

Die Klarspuler-Dosiermenge muss erhéht werden, wenn das
gespulte Geschirr matt ist oder kreisrunde Flecken aufweist.

Wenn das Geschirr hingegen klebrig ist oder weif3e Streifen aufweist,
muss die Dosiermenge reduziert werden.
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EINFULLEN DES REINIGERS

Zum Offnen der Reiniger-Verteilerkammer leicht auf

die Taste P drucken. Den Reiniger einflllen und den
Deckel sorgfaltig wieder schlie3en. =
Die Verteilerkammer o6ffnet sich wéahrend des
Reinigens automatisch.

e Wenn Sie ein Programm mit Vorspulen mit Warmwasser wahlen (sieche
die Programmtabelle), miissen Sie zusétzlich Spulmittel in das Fach G/H
(je nach Modell) geben.

e AusschlieBlich Spezialreinigungsmittel fur Geschirrspiler verwenden.
Der Gebrauch eines Reinigers guter Qualitét ist wichtig, um eine optimale
Reinigungswirkung zu erzielen.

e Die Reinigungsmittelpackung gut verschlossen an einem trockenen Ort
aufbewahren, um Klumpenbildung zu vermeiden, da hierdurch das
Reinigungsergebnis beeintrchtigt wirde. Die Verpackungen sollten,
nachdem sie gedffnet wurden, relativ bald aufgebraucht werden, da der
Reiniger an Wirksamkeit verliert.

o Keinesfalls Handspulmittel verwenden, da sie eine starke Schaumbildung
bewirken und ggf. auch das Gerét beschéadigen kdnnen.

e Auf eine richtige Dosierung des Reinigers achten. Wenn zuwenig
Reinigungsmittel eingefullt wird, wird der Schmutz auf dem Geschirr nicht
vollstandig entfernt. Eine Uberdosierung bringt hingegen kein besseres
Reinigungsergebnis und ist also nur Verschwendung.
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e Im Handel sind fliissige und pulverférmige Reinigungsmittel erhéltlich, die
Unterschiede in der chemischen Zusammensetzung und ggf. Phosphate
aufweisen; sind sie dagegen phosphatfrei, enthalten sie in der Regel
natirliche Enzyme.

- Die Reiniger mit Phosphaten entfalten vornehmlich bei Temperaturen

Uber 60°C ihre Wirkung gegen Fette und Starke.

Die Reiniger mit Enzymen entfalten ihre Reinigungswirkung hingegen

auch bei niedrigen Temperaturen (von 40 bis 55°C) und sind auf3erdem

leichter biologisch abbaubar. Mit diesem Typ von Reinigungsmitteln
kann man schon bei niedrigen Temperaturen die gleichen

Reinigungsergebnisse erzielen, die man andernfalls nur mit

Programmen von 65°C erreicht.

Aus Griunden des Umweltschutzes empfehlen wird daher die

Verwendung von Reinigungsmitteln ohne Phosphate und Chlor.

Fullt man Reiniger - auch Flussigreiniger - in den Klarspulerbehélter,
nimmt der Geschirrspiler Schaden.
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4.3 Sicherheitshinweise und allgemeine Ratschlage

Bevor man den Geschirrspiler zum ersten Mal benutzt, sollte man die
nachstehenden Empfehlungen in Hinblick auf die Art des zu spilenden
Geschirrs und dessen Anordnung lesen.

Im Allgemeinen gibt es keine Einschrankungen beziglich des Spiilens von
Haushaltsgeschirrs, doch in einigen Fallen sollten seine Eigenschaften
berilicksichtigt werden.

Bevor man das Geschirr in den Kérben anordnet, muss man:

e grobe Speisereste (z.B. Knochen, Gréten) entfernen, die nicht nur den
Filter verstopfen, sondern auch die Umwaélzpumpe beschédigen
kénnen;

e Topfe und Pfannen mit eingebrannten Speiseresten einweichen,
damit sich die Speisereste leichter I16sen; sie dann im UNTERKORB
anordnen.

Das Vorspulen des Geschirrs unter flieRendem Wasser vor dem Einordnen
in die Geschirrkérbe ist eine unnétige Wasserverschwendung.

Die richtige Anordnung des Geschirrs gewahrleistet gute
Reinigungsergebnisse.

ACHTUNG !

e Sicherstellen, dass das Geschirr stabil eingeordnet ist, nicht kippen
kann und nicht die Bewegung der Spriiharme wahrend des Betriebs
behindert.

e Keine zu kleinen Gegenstdnde in die Geschirrkdrbe geben; sie
kénnten herabfallen und die Spriharme oder die Umwalzpumpe
blockieren.

o GeféaRRe wie Tassen, Schiusseln, Glaser und Topfe missen stets mit
der Offnung nach unten eingeordnet werden, damit das Wasser
ablaufen kann. Darauf achten, dass Mulden schrdg angeordnet sind.

e  Geschirr nicht ineinander legen oder so anordnen, dass es sich
gegenseitig abdeckt.

e Glaser nicht zu nah nebeneinander anordnen, um Glasschaden und
Beruhrungsflecken zu vermeiden.

VERGEWISSERN Sie sich, dass das Geschirr spulmaschinenfest ist.
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Zum Spilen in Geschirrspulern nicht geeignetes Geschirr:

Holzbesteck und -geschirr: es kann durch die hohen
Temperaturen Schaden nehmen.

Handwerklich hergestellte Gegenstande: sie sind nur in seltenen
Fallen spilmaschinenfest. Sie kdnnen durch die relativ hohen
Temperaturen und die verwendeten Reinigungsmittel Schaden
nehmen.

Kunststoffgeschirr: Warmebestandiges Kunststoffgeschirr muss
im Oberkorb gespuilt werden.

Geschirr und Gegenstande aus Kupfer, Zinn, Zink und Messing:
es besteht die Gefahr von Fleckenbildung.

Aluminiumgeschirr: Geschirr aus eloxiertem Aluminium kann sich
verfarben.

Silbergeschirr und -besteck: es besteht die Gefahr von
Fleckenbildung.

Glas und Kristallglas: im Allgemeinen kann Glas problemlos im
Geschirrspuler gereinigt werden. Es gibt jedoch einige Glas- und
Kristallarten, die nach wiederholtem Spulen matt werden und ihre
Transparenz verlieren. Es empfiehlt sich, fur diese Materialien stets
das schonendste Programm aus der Programmtabelle
auszuwahlen.

Geschirr mit Dekor: handelsuibliches Geschirr mit Dekor vertragt
das Spulen im Geschirrspuler im Allgemeinen sehr gut, auch wenn
es vorkommen kann, dass die Farben nach haufigem Spulen
verblassen. Bei Zweifeln hinsichtlich der Widerstandsfahigkeit der
Farben empfiehlt es sich, rund einen Monat lang nur wenige Stiicke
zu spulen.
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4.4 Gebrauch der Geschirrkdrbe

Fassungsvermdgen, einschlief3lich des Serviergeschirrs: 12 oder 13
Gedecke, je nach Modell (siehe die Energieverbrauchskennzeichnung).

UNTERKORB

Der Unterkorb ist aufgrund der besonders intensiven Reinigungswirkung
des unteren Spriharms fir das "schwierigste" und am starksten
verschmutzte Geschirr geeignet.

Alle Ladekombinationen und -varianten sind
moglich, sofern man darauf achtet, das
Geschirr, die Topfe und Pfannen so
anzuordnen, dass die verschmutzten
Oberflachen zu den von unten kommenden
Wasserstrahlen gerichtet sind.

Einige Modelle verfiigen Teller-Halterungen
aus 2 oder 4 klappbaren Segmenten, die die
optimale Ausnutzung des verfiigbaren
Platzes beim Laden von sperrigem Geschirr
gestatten.

Mit klappbaren Halterungen

EINSATZE FUR DEN UNTERKORB

Einige Modelle verfugen Uber Einsatze fiur den Unterkorb, die das
Trocknen der Teller begiinstigen. Die Einséatze, die sich im Zubehotrbeutel
befinden, missen fir den Gebrauch einfach in die hierfir vorgesehenen
Aufnahmen gesteckt werden, wie in der Abbildung zu sehen ist.
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BELADEN DES UNTERKORBS

Flache Teller, tiefe Teller, Dessertteller und Servierteller senkrecht
einordnen. Topfe, Pfannen und deren Deckel miissen mit der Offnung
nach unten eingeordnet werden. Ordnen Sie Suppen- und Dessertteller
so ein, dass zwischen zwei Tellern stets ein Freiraum bleibt.

Beladebeispiel:

pu
(

OBERKORB

In den Oberkorb sollte lediglich kleines und mittelgrof3es Geschirr wie
beispielsweise Gléser, Unterteller, Kaffee- und Teetassen, flache
Schisseln und leichte, hitzebestandige Kunststoffgegenstande geladen
werden. Wird der Oberkorb in der niedrigsten Position verwendet, kann er
auch mit gering verschmutzten gréR3eren Tellern beladen werden.

BELADEN DES OBERKORBS

In den Oberkorb sollte lediglich kleines und mittelgroRes Geschirr wie
beispielsweise Gléser, Unterteller, Kaffee- und Teetassen, flache
Schisseln und leichte Gegenstande geladen werden. Wird der Oberkorb
in der niedrigsten Position verwendet, kann er auch mit gering
verschmutzten gréRReren Tellern beladen werden.

= Pl
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BESTECKKORB

Der Korb verfiigt Uiber herausnehmbare Besteckhalter, in die man die
Besteckteile mit einem hinreichenden Abstand einsetzen muss, um die
optimale Wasserzirkulation zu gewahrleisten. Die Besteckhalter und der
mittlere Deckel befinden sich im Zubehérbeutel. Der mittlere Deckel
dient nur zur Abdeckung.

Die Besteckhalter kénnen voneinander geldst und einzeln verwendet
werden.

Das Besteck muss gleichmaRig verteilt mit dem Griff nach unten im
Besteckkorb angeordnet werden. Hierbei darauf achten, sich nicht an den
Schneiden der Messer zu verletzen. Im Besteckkorb kénnen alle Arten
von besteck angeordnet werden, mit Ausnahme von sehr langem
Besteck, das den oberen Spriiharm blockieren konnte. Schopfkellen,
Holzkochloffel oder Kichenmesser kdnnen in den Oberkorb geladen
werden, wobei darauf zu achten ist, dass die Spitzen der Messer nicht
aud dem Korb herausragen.

Der Besteckkorb kann quer an eine beliebige Stelle verschoben werden,
damit man den Platz im Unterkorb mdéglichst optimal nutzen kann.
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BEISPIELE FUR INTENSIVE BELASTUNG SCHMUTZ
12 MaRRgedecke

— = — —
PSS, SRS A (S| ISR,
B { 9 ] i
m:.hq.

=S e X
Sollten dle Unterkorbelnsatze klappbar sein, empflehlt es 5|ch
sie umzulegen, um das Beladen zu erleichtern.

13 MaBgedecke

Sollten dle UnterkoArbelnsatze klappbar seln empflehlt es 5|ch
sie umzulegen, um das Beladen zu erleichtern.
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Der Korb kann je nach Modell tber einige oder alle nachstehenden
Zubehdrelemente verflgen:

- Ablagen fur Tassen oder lange Gegenstande (Schopfkellen,
Kochléffel usw.) auf der linken Seite, die hochgeklappt werden
kénnen, wenn sie nicht gebraucht werden.

- Halter fir langstielige Glaser (Glass Holder) auf der linken
Seite. Zum Gebrauch muss man ihn lediglich anheben und mit
den hierfir vorgesehenen Haken blockieren.

- Besteckgitter auf der rechten Seite fir Messer und Teel6ffel.
Um sie zu positionieren, muss man den verschiebbaren Halter
herausziehen. Die Gitter kdnnen hochgeklappt werden, wenn
sie nicht gebraucht werden.

- Feste oder klappbare mittlere Halter. Die klappbaren Halter
kénnen nach Bedarf in der senkrechten Stellung blockiert, in
einer Zwischenstellung angeordnet oder, wenn sie nicht
gebraucht werden, auf den Boden des Korbs geklappt werden.

N g s *‘ih
%
#59

‘\\*\:’ i
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EINSTELLEN DES OBERKORBS

Die Hohe des Oberkorbs kann verstellt werden, damit man im Unterkorb gro3e
Teller und grofRes Geschirr unterbringen kann. Der Verstellmechanismus
entspricht je nach Geschirrspllermodell dem A oder B.

Version A: In zwei Positionen ausziehbar.

e Ziehen Sie beide Korbfiihrungen heraus.

e Lo6sen Sie die Feststellvorrichtungen, wie in der Abbildung gezeigt,
und nehmen Sie sie heraus.

Ziehen Sie den Korb heraus.
Setzen Sie in die Fuhrung je nach der gewlinschten Einstellung das
obere oder untere Rollenpaar ein;
e Setzen Sie die Feststellvorrichtung wieder in ihre urspringliche
Position ein.
Die linke und die rechte Seite des Korbs mussen sich stets auf
derselben Hoéhe befinden.

Version B: einstellbar auf drei Positionen auf beiden Seiten.

Die Seiten des Korbs miissen stets auf die selbe H6he eingestellt

werden.

e Den Korb am oberen Rand greifen und je nach gewiinschter H6he in
die erste oder zweite Raststellung nach oben ziehen (1).

e Am Entriegelungshebel ziehen und den Korb absenken (2).

Die Einstellung ist auch bei vollem Korb méglich. In diesem Fall sollte man

ihn beim Absenken mit der Hand abstutzen, um das Geschirr keinen

StdlRen auszusetzen.
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5. Reinigung und Pflege

Vor der Ausfihrung von Wartungsarbeiten am Geréat, den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen oder seine Stromversorgung
mit der allpoligen Trennvorrichtung unterbrechen.

5.1 Sicherheitshinweise und allgemeine Ratschlége

Keinesfalls Reinigungsmittel verwenden, die Scheuermittel oder Sdure
enthalten. Die AuRenflachen und die Tir des Geschirrspllers missen in
regelmaRigen Zeitabstanden mit einem weichen Tuch, das etwas mit Wasser
oder einem handelstiblichen Reiniger fur lackierte Oberflachen befeuchtet ist,
gereinigt werden. Die Dichtungen der Gerétetir miissen mit einem feuchten
Schwamm gereinigt werden. Regelmafig (ein- oder zweimal jéhrlich) sollte
man mit einem weichen Tuch und Wasser den Spulraum und die Dichtungen
von dem Schmutz séubern, der sich abgelagert hat.

REINIGUNG DES FILTERSIEBS DES WASSERZULAUFS
Das Wasserzulaufsieb A am Hahnausgang muss regelmaRig gereinigt
werden. Zun&dchst den Hahn schlie@en. Dann das Ende des
Wasserzulaufschlauchs abschrauben, das Sieb A entnehmen und
vorsichtig unter flieRendem Wasser spilen. Dann das Sieb A wieder
einsetzen und den Schlauch wieder sorgfaltig verschrauben.

REINIGUNG DER SPRUHARME

Die Spruharme kdnnen mihelos herausgenommen werden, damit die

Dusen regelmafig gereinigt und somit Verstopfungen verhindert werden

kdnnen. Die Spriharme unter flieRendem Wasser waschen und sorgfaltig

wieder einsetzen. Sicherstellen, dass ihre Drehung in keiner Weise
behindert wird.

e Zum Herausnehmen des oberen Spriharms muss man den
Feststellring R ausschrauben.

e Den unteren Spriharm in der Mitte greifen und anheben, um ihn
herausnehmen zu kdnnen.

e Den Orbital-Spruharm auf der langeren Seite greifen und anheben,
um ihn herauszunchmen. Die Spriharme unter flieRendem Wasser
waschen und sorgféltig wieder einsetzen. Nach dem Wiedereinbau
sicherstellen, dass sich die Spruharme unbehindert drehen
kénnen. Andernfalls kontrollieren, ob sie richtig eingesetzt wurden.

ORBITAL
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REINIGUNG DER FILTERGRUPPE

Der mittlere Filter C sollte regelm&Rig kontrolliert und gegebenenfalls
gereinigt werden. Zum Herausnehmen muss man die Zungen greifen,
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und anheben.

Von unten gegen den mittleren Filter D driicken, um ihn aus dem
Mikrofilter zu lI6sen.

Die beiden Teile, aus denen der Kunststofffilter besteht, voneinander
trennen; hierzu an der von den Pfeilen angegebenen Stelle auf den
Filterkdrper driicken.

Den mittleren Filter zum Herausnehmen anheben.

38

HINWEISE UND RATSCHLAGE FUR DIE RICHTIGE PFLEGE:

Die Filter missen unter flieBendem Wasser mit einer Birste mit
harten Borsten gereinigt werden.

Achten Sie beim Herausnehmen des Filters auf Speisereste, die
sich maglicherweise auf dem Filter befinden. Wenn Speisereste in den
Spulsumpf fallen, kdnnen sie einige Komponenten blockieren oder die
Dusen der Spriharme verstopfen.

Die Filter mussen unbedingt sorgfaltig nach den oben stehenden
Anweisungen gereinigt werden: der Geschirrspiiler funktioniert nicht,
wenn die Filter verstopft sind.

Die Filter wieder einsetzen, um Schaden an der Spulpumpe zu
vermeiden.

WENN DER GESCHIRRSPULER LANGERE ZEIT NICHT VERWENDET
WIRD:

Zweimal hintereinander das Einweich-Programm ausfihren lassen.
Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Die Geréatetir etwas geoffnet lassen, damit sich keine unangenehmen
Gertiche im Spulraum bilden kénnen.

Die Klarspuler-Dosiervorrichtung zum Nachsplen fullen.

Den Wasserhahn schliel3en.
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VOR DER ERNEUTEN VERWENDUNG DES GESCHIRRSPULERS
NACH EINER LANGEREN NICHTVERWENDUNG:

e Sicherstellen, dass sich in der Wasserleitung weder Schlamm noch
Rost abgelagert haben; hierzu das Wasser aus dem Zufuhrhahn
einige Minuten lang flieRen lassen.

e Den Netzstecker wieder in die Steckdose stecken.

Den Wasserzulaufschlauch wieder anschlieBen und der
Wasserhahn wieder zu 6ffnen.

SO BEHEBEN SIE KLEINE STORUNGEN

In einigen Féllen kann man anhand der nachstehenden Hinweise bei
geringfugigen Stérungen selbst Abhilfe schaffen:

Wenn das Programm nicht startet, sicherstellen, dass:

der Geschirrspller ans Stromnetz angeschlossen ist;
kein Stromausfall vorliegt;

der Wasserhahn geoffnet ist;

die Geratetlr richtig geschlossen ist.

Wenn im Spulraum Wasser steht, sicherstellen, dass:

e der Ablaufschlauch nicht geknickt ist;
e der Siphon des Ablaufs nicht verstopft ist;
o die Filter des Geschirrspulers nicht verstopft sind.

Wenn das Geschirr nicht richtig gereinigt wird, sicherstellen, dass:

die richtige Menge Reiniger eingefullt wurde;

sich Regeneriersalz im Salzbehélter befindet;

das Geschirr richtig eingeordnet wurde;

das gewahlte Programm fir die Art und den Verschmutzungsgrad
des Geschirrs geeignet ist;

alle Filter sauber und richtig eingesetzt sind;

die Wasseraustrittséffnungen der Spritharme nicht verstopft sind;

e die Drehung der Spriharme nicht durch irgendeinen Gegenstand
behindert wird.
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Wenn das Geschirr nicht richtig getrocknet wird oder matt bleibt,
sicherstellen, dass:

e sich Klarspiler im zugehdrigen Behéalter befindet;
die Dosierung richtig eingestellt wurde;
der verwendete Reiniger guter Qualitdt ist und nicht seine
Wirksamkeit verloren hat (z.B. weil er nicht richtig aufbewahrt oder
die Verpackung schon vor langer Zeit getffnet wurde).

e Geschirr aus synthetischem Material nicht trocken. Synthetisches
Material weist eine geringere Warmespeicherungskapazitat auf und
daher ist die Trocknung weniger effizient.

Wenn das Geschirr Streifen oder Flecken aufweist, sicherstellen,
dass:

e nicht eine zu grof3e Dosiermenge beim Klarspuler eingestellt wurde.
Wenn der Spulraum Rostflecken aufweist:

e Der Behélter ist aus korrosionsfestem Edelstahl, weshalb die
Rostflecken auf Fremdrost zurlickzufihren sind (Rostteilchen aus
den Wasserrohren, von Topfen, Besteck usw.). Zum Entfernen der
Rostflecken ein handelsubliches Spezialprodukt verwenden.

e Sicherstellen, dass der Reiniger richtig dosiert wird. Einige
Reinigungsmittel kénnen aggressiver sein als andere.

e Sicherstellen, dass der Deckel des Salzbehalters richtig geschlossen
und dass der Enthérter richtig eingestellt ist.

= Wenn auch nach Befolgung der oben stehenden Anweisungen die
é\% Y Storung nicht behoben werden konnte, wenden Sie sich bitte an das
o o) nachste autorisierte Kundendienstzentrum.

ACHTUNG: Eingriffe am Gerét durch nicht autorisiertes Personal

sind von der Garantie ausgeschlossen und gehen zu Lasten des
Kunden.
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E4
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E6

6. Abhilfe bei Fehlfunktionen

Der Geschirrspuler kann auf einige Funktionsstdrungen hinweisen, indem
mehrere Kontrolllampen gleichzeitig aufleuchten. Bedeutung:

FEHLFUNKTION

--==END----

—#ﬁ!—l:ll:ll:l-

+===END=---

:!—#—I:II:I-

-===END----

—#@——#—: — -

+===END=---

::l—é:’;ﬁl—l:l-

-===END----

—#ﬁ!—l:l—#ﬁ?—l:l-

+===END=---

BESCHREIBUNG

Acquastop ausgeldst

Das Uberlaufschutzsystem hat angesprochen (nur bei
den Modellen, die hiertiber verfugen). Es spricht an,
wenn Wasser austritt. Wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

Sicherheitswasserstand

Das Pegelkontrollsystem des Geschirrspilers hat
angesprochen. Das laufende Programm abbrechen
und den Geschirrspller ausschalten. Den
Geschirrspller einschalten, neu programmieren und
dann das Programm starten. Wenn das Problem
erneut auftritt, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

Stérung beim Erhitzen des Wassers

Das Wasser wird nicht oder nicht richtig erhitzt. Das
Programm erneut ausfuhren. Wenn das Problem
erneut auftritt, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

Stérung beim Messen der Wassertemperatur

Das laufende Programm abbrechen und den
Geschirrspller ausschalten.  Den Geschirrspler
einschalten, neu programmieren und dann das
Programm starten. Wenn das Problem erneut auftritt,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Stérung beim Wasserzulauf

Das Wasser lauft nicht oder nicht richtig zu. Den
Wasseranschluss kontrollieren; aulRerdem
sicherstellen, dass der Wasserhahn getffnet und der
Filter nicht verschmutzt ist. Wenn das Problem erneut
auftritt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Stérung beim Wasserablauf

Das Wasser wird nicht oder nicht richtig abgepumpt.
Sicherstellen, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt
oder gequetscht ist und dass die Filter nicht verstopft
sind. Wenn das Problem erneut auftritt, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.
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FEHLFUNKTION BESCHREIBUNG

Stérung beim Wasserzahler (nur bei den
Modellen, die hieruber verfugen)
Die zulaufende Wassermenge wird nicht prazise
.---enp---- gemessen. Das laufende Programm abbrechen und
E7 — = den Geschirrspller ausschalten. Den
#@##— Geschirrspiler einschalten, neu programmieren
und dann das Programm starten. Wenn das
Problem erneut auftritt, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.
Stérung beim Wechselspulsystem
Das laufende Programm abbrechen und den
Geschirrspller ausschalten. Den Geschirrspuler
ES 0= ©= = 4 == ginschalten, neu programmieren und dann das
Programm starten. Wenn das Problem erneut
auftritt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

E9 Stérung beim Wasserzulaufsystem
-‘#@- = = “?#" === Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

E1l 5 o o= < == Waschmotorpumpe funktioniert nicht

Ausgeschaltete Eingeschaltete Blinkende
_—
Kontrolllampe Kontrolllampe Kontrolllampe

Wenn eine Fehlfunktion auftritt, unterbricht das Geréat das laufende Programm

und signalisiert die Stérung.

e Die Alarme E1, E2, E3, E4, E8, E9 bewirken den unverziglichen Abbruch
des laufenden Programms.

e Die Alarme E5, E6 unterbrechen das laufende Programm und nehmen
nach Ldsung der Ursache die Programmdurchfiihrung wieder auf.

e Die Alarm E7 wird am Ende des Zyklus angezeigt, der in jedem Falle zu
Ende gebracht wird, da der Betrieb des Geschirrspilers nicht
beeintréchtig wird.

e E11: Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Um einen Alarm “auszuschalten”, muss:

e Die Geréatetir gedffnet und geschlossen werden, oder die Maschine aus-
und wieder eingeschaltet werden. An diesem Punkt kann der
Geschirrspller erenut programmiert werden.

I/@ Wenn sich die Stérung nicht beheben lasst, muss man sich an ein
K%;—_J;) autorisiertes Kundendienstzentrum wenden.
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